
1 
 

ھـ1428 لعام المبارك الأضحى عیـد خطبة  

14 - DISCOURS A L’OCCASION DE L’HEUREUSE FETE DE L’AÏD AL ADHA 

DE L’AN 1428 DE L’HEGIRE 

 

Allah est grand. Allah est grand. Allah est grand. 

Allah est grand, lorsqu’Il invite au pèlerinage, son appel est entendu. 

Allah est grand et que soit glorifiée l’unification sur la terre et dans le ciel. 

Allah est grand et avec l’avènement de l’Aïd les cœurs des musulmans se sont réjouis, et 
l’univers c’est illuminé. 

Allah est grand. Allah est grand. Allah est grand. 

Louange à Allah, et Dieu est grand. 

Louange à Allah et à Lui [Seul] la grandeur absolue, le généreux, le caritatif et protecteur 
contre les rudes épreuves et la chagrin. 

Au nom d’Allah, Seigneur sans partage de l’univers (Coran) : {Il n'y a rien qui Lui ressemble; et 
c'est Lui l'Audient, le Clairvoyant}. Et j'atteste que Mohamed est son serviteur et son envoyé. 

L’arabe illettré, prophète de la clémence et de la protection, et messager de la sagesse et de la 
vérité, que les prières divines soient sur lui, sur ses compagnons et ses partisans jusqu’au Jour 
de la rétribution. 

Ainsi donc, 

Je vous conjure, et mon âme regorge de la foi en Dieu. Sachez que Dieu aime que vous devez 
savoir qu’Allah est avec ceux qui [L’] ont craint avec piété et ceux qui sont bienfaisants. 

Allah est grand. Allah est grand. Allah est grand. 

Il n’y a d’autre divinité qu’Allah Unique, Dieu est grand et à Lui la louange. 

O croyants et serviteurs d’Allah. 

Quelle joie nous apporte ce jour de fête ; qui remplit l’Âme d’allégresse ; c’est un jour parmi 
les plus grands où se reflète la sentence qu’Allah a ordonnée, et un de ses prophètes fut 
soumis à examen pour expérimenter le degré de sa soumission et de sa loyauté. Il a ainsi prié 
Dieu avec des rosis ; il s’est adressé à Allah à travers leur existence. De là surgît de manière 
plus forte le bon côté de l’Ame qui s’appuie sur une certitude plus forte dans ses significations. 
Il bénéficiât de la clémence divine et ainsi forma partie de l’élite distinguée (Coran) : {Et 
lorsque l’enfant fut en âge d’accompagner son père, celui-ci lui dit : «Mon cher fils ! J’ai vu en 
songe que je t’immolais. Vois ce qu’il y a lieu de faire !» – «Père, dit l’enfant, fais ce qui t’est 
ordonné. Tu verras, s’il plaît à Dieu, que je suis de ceux qui savent s’armer de patience dans 
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l’épreuve (102) ». Tous les deux s’étaient résignés à la Volonté divine. Et déjà le père avait 
couché le front de son fils contre terre (103) lorsque Nous l’appelâmes : «Ô Abraham ! » (104) 
Tu as ajouté foi à ta vision ! C’est ainsi que Nous récompensons ceux qui font le bien (105). En 
vérité, ce fut là une bien rude épreuve (106). Nous rachetâmes l’enfant par une offrande de 
grande valeur (107). Et Nous perpétuâmes son renom dans les générations ultérieures (108). 
Paix sur Abraham (109). C’est ainsi que Nous récompensons les gens de bien (110) Abraham 
était un de Nos fidèles serviteurs (111)}.  

Ce sont des jours bien déterminés où Dieu a déposé la sagesse et la coordination. Dieu a 
également enseigné  de bonnes leçons à ses fidèles croyants à travers la célébration des rites 
de ces sacrées journées. A chaque fois que nous accueillons la fête, nous nous souvenons de  la 
grande épreuve et nous nous arrêtons sur sa signification pour en prendre conscience. Allah 
s’abstient de châtier ses serviteurs. Au contraire Il les incite à être honnêtes, de fervents  pieux 
(Coran) :  {Nous avons élevé certains d'entre eux au rang d'Imams (Guides), pour les diriger 
suivant Nos ordres, alors qu'ils se sont montrés persévérants et fermement convaincus de Nos 
signes (24)}.  

Il existe des peuples de foi douteuse qui aiment vivre en quiétude lorsqu’ils jouissent de 
l’abondance. Lorsqu’il survient un malheur dans leur vie ou leurs biens sont endommagés, ils 
sont prêts à renier leur engagement tout en réclamant un droit dont ils ne sont pas dignes. 
Quel pitoyable peuple. Dieu le tout Puissant dit (Coran): {Il en est parmi les gens qui adorent 
Allah marginalement(3). S’il leur arrive un bien, ils s’en tranquillisent, et s’il leur arrive une 
épreuve, ils détournent leur visage, perdant ainsi (le bien) de l’ici-bas et de l’au-delà. Telle est 
la perte évidente (11)}. 

Allah est Grand. Allah est grand. Allah est grand. 

Il n'y a pas d'autre Dieu qu'Allah. Dieu est grand et louange à (Allah et à Lui Seul). 

Ô fidèles croyants, 

L’histoire s’écrit en respectant la succession des évènements. Les sciences et connaissances 
murissent à travers l’application des expériences. Le destin de l’ensemble de l’humanité est 
scellé. Toute l’humanité agit suivant son destin (Coran) : {Certes, c’est à Nous d’indiquer la 
bonne voie (12) Certes, c’est à Nous qu’appartiennent la vie future et la vie d’ici - bas (13)}. 

Tout ce qui se passe sur la terre se fait selon la volonté d’Allah car les évènements ne 
surviennent pas aveuglement. De ce fait, il est utile de rappeler que (Coran) : {Car toute chose 
chez Lui à sa mesure (8)}.  

La vie ne s’arrête pas et les gens se débattent atrocement dans l’univers ; des énergies 
antagonistes s’agitent et une animation demeure incessante. Ce mouvement fut prédestiné à 
l’espèce humaine - et il est encore permanent – comme étant une tradition divine pour la 
permanence de la vie et le jaillissement de leur potentiel. Dieu a voulu qu’ils soient une 
tradition de bonne conduite et d’éducation, et, pour lutter contre l’iniquité et instaurer la 
justice (Coran): {Si Dieu ne repoussait les hommes les uns par les autres, il y aurait partout le 
chaos sur la Terre. Dieu est Plein de bonté pour les hommes (251)}. 
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Il est naturel qu’il existe entre humains des désaccords quant aux objectifs, et, que des intérêts 
s’entrelacent. Dans ce cas, les valeurs en vigueur s’imposent. De là, celui qui privilégie la 
sagesse au détriment  de l’emportement (alors que son esprit est sain), s’adapte facilement à 
l’entente, la coexistence en dépit des changements qui interviennent (dans le temps, le lieu et 
au niveau des comportements des personnes). Par contre, celui qui est à la merci de la 
surexcitation, recourt généralement à la solution des conflits par la force et la guerre en 
prévision de gains rapides ou honneurs convoités. 

Pour imposer leurs arguments à forte connotation religieuse et humanitaire ou à un slogan 
appelant  au « fanatisme » (terme généralement utilisé par les sociologues) soit au niveau des 
individus soit à celui de l’Etat. Le contenu religieux ou humanitaire a pour objectif d’organiser 
l’ordre intérieur. Il vise aussi à  exercer une influence  sur les partisans, élaborer une vision 
destinée à l’extérieur ainsi que des codes à appliquer à l’ordonnancement des rapports humain 
en général. A partir de ce concept, il est possible de comprendre comment évoluent les 
civilisations, mais aussi les causes de leur apogée et disparition (Coran) : {Si une blessure vous 
atteint, pareille blessure atteint aussi l’ennemi. Ainsi faisons-Nous alterner les jours (bons et 
mauvais) parmi les gens}. 

Lorsque Dieu a décidé, dans le cours de l’histoire, que ce sont les personnes sages qui 
gouvernent en s’appuyant sur le principe du juste milieu, répandant la justice et l’équilibre 
avec pour devise (coran): {Nous avons envoyé dans chaque communauté un Messager, [pour 
leur dire]: «Adorez Allah et écartez-vous du Ṭaghout». Alors Allah en guida certains, mais il y 
en eut qui ont été destinés à l’égarement (…). Certes, Allah est avec ceux qui [L’] ont craint 
avec piété et ceux qui sont bienfaisants (128)}. 

Pour cela, Allah a décidé pour les musulmans que leur civilisation ait un contenu religieux dans 
son orientation et humain dans ses tendances afin qu’ils puissent vivre en paix, quiétude et 
entente parmi les autres peuples de la terre. Dieu a qualifié l’Oumma du juste milieu : elle est 
la communauté de la perfection, la grâce et la modération. C’est la nation du juste milieu dans 
son véritable sens. De ce fait, elle se présente comme arbitre et juge parmi les Nations pour 
instaurer la justice parmi les gens. (Coran) : {Et aussi Nous avons fait de vous une communauté 
de justes pour que vous soyez témoins aux gens, comme le Messager sera témoin à vous}.  

Et Dieu décide que le cours de l’histoire soit du ressort d’autres Nations non musulmanes pour 
de multiples raisons. Tout ce processus fait partie des traditions et fondements de l’univers qui 
se meut  selon la volonté d’Allah et que les humains ne peuvent appréhender. (Coran) : {Et 
Allah est souverain en Son Commandement: mais la plupart des gens ne savent pas}. 

Allah est grand. Allah est grand. Allah est grand 

Nulle divinité n'est digne d'être adorée en dehors de Dieu. Allah est grand et la louange est à 
Dieu. 

Ô nation de l’Islam. 

L’histoire des civilisations humaines est très ancestrale. Il n’est guère aisé de déterminer leur 
nombre ni celui de leurs peuples. Chaque nation représente uniquement une minuscule goûte 
d’eau dans l’océan. Allah a créé le premier homme Adam, l’a confectionné et façonné et en a 
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engendré deux époux, le mâle et la femelle.  Vinrent par la suite les peuples et les 
communautés, les  lois, les religions et les abeilles, et, chaque groupe a finalement pris une 
voie différente. Les arabes furent parmi les nations qui peuplaient la terre. Mais donnaient 
l’impression d’être dans ses profondeurs. Lorsque le Coran fut révélé par Dieu à un homme 
parmi leurs membres, est venue dans leur langue la Chari’à (ou loi islamique qui signifie 
l'ensemble des normes de droits privé et de droit public qui constituent l'ordre moral et social 
de la communauté musulmane), les gens l’ont  acceptée. Ainsi les arabes ont-ils acquis un 
statut élevé, une place privilégiée au sein des civilisations. Allah a mentionné cette aubaine en 
disant (Coran) : {Nous avons assurément fait descendre vers vous un livre où se trouve votre 
rappel [ou votre renom]. Ne comprenez-vous donc pas (10)}, c’est-à-dire votre honneur, votre 
gloire, votre réputation et  notoriété dans le concert des Nations voisines. 

Dans l’inspiration divine, tout privilège comporte une contrainte. Allah a cité le cas de 
personnes investies de responsabilité devant Dieu et les gens. Ceux-ci sont soumis à un 
contrôle. Allah dit à ce propos (Coran): {C’est certainement un rappel [le Coran] pour toi et ton 
peuple. Et vous en serez interrogés} (44). 

Ceux parmi les arabes qui ont répondu au message, se sont convertis en martyrs, en 
responsables de sa transmission et propagation. Les hautes valeurs (qui viennent dans ce 
message) élèvent l’humanité à la plus haut marche de l’échelle; la fortifient et participent au 
progrès humain. Elles lui rappellent les enseignements et la bonne morale à chaque fois qu’elle 
s’écarte de la raison et du bon sens. Dieu et son prophète en sont témoins prenant comme 
références, la chari’à, la science et la morale. Vient par la suite la bonne conduite qui aide à 
dissiper l’obscurité et libère les gens des servitudes terrestres pour  aboutir à une vertu 
instinctive au droit chemin (Coran) : {Ton Seigneur crée ce qu'Il veut et choisit ce qui, pour [les 
Hommes], est le meilleur. Combien Il est plus glorieux et plus auguste que ce qu'ils Lui 
associent! (68)}. L’ordre donné de manière précise pour se charger du message fut considéré 
comme une éminente décision. Il a été pris en considération les fondements scientifiques et la 
sagesse. Ce sont deux critères retenus pour conduire la vie dans la bonne direction, du début 
jusqu’à la fin (Coran) : {C'est Lui Dieu. Pas de divinité à part Lui. À Lui la louange ici-bas comme 
dans l'Au-delà. À Lui le jugement. Et vers Lui vous serez ramenés.  

Allah est grand. Allah est grand. Allah est grand. 

Pas de divinité à part Lui. Allah est grand et à Lui Seul la louange. 

Ô musulmans, 

Allah nous a sommés de prier et faire des louanges (Coran): {Quand mes serviteurs 
t'interrogent sur Moi, dis-leur que je suis près et répond à l'appel de qui Me prie quand il Me 
prie! Qu'ils répondent à Mon appel et qu'ils croient en Moi! Peut-être seront-ils dans la 
rectitude}. 

Ô Allah, prie sur Mohammed et sur la famille de Mohammed comme Tu as prié sur la famille 
d'Ibrahim. Et bénis Mohammed et la famille de Mohammed comme Tu avais béni la famille 
d'Ibrahim. Tu es certes digne de louanges.  
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O Allah accorde à notre Sultan la lumière de Ta sagesse,  l’Assiste pour qu’il réussisse dans son 
œuvre, le Préserves ; le Soutiens Ô symbole de sublimité, de générosité et la puissance 
infaillible. 

O Allah, préserve Oman pour qu’il demeure à jamais une terre de paix, de quiétude, de paix et 
de béatitude ; que Tu nous combles de votre générosité et nous protège contre les guerres 
ouvertes ou larvées.  

 O Allah et Seigneur de l’univers, Préserves la terre des musulmans, unis leurs rangs, bénis 
leurs patrimoines et que la paix règne dans leurs foyers (Coran) : {Seigneur! Accorde nous belle 
part ici-bas, et belle part aussi dans l’au-delà; et protège-nous du châtiment du Feu (201)}.  

{Certes, Allah commande l’équité, la bienfaisance et l’assistance aux proches. Et Il interdit la 
turpitude, l’acte répréhensible et la rébellion. Il vous exhorte afin que vous vous souveniez 
(90)}. 

{Et la fin de leur invocation: «Louange à Allah, Seigneur de l’Univers» (10)}. 
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ھـ1428 المبارك لعام الأضحى عیـد خطبة  

 

أكَْبرَُ  اللهُ  أكَْبَرُ  اللهُ     أكَْبرَُ  اللهُ        

َ◌اء فیلُبى بالحََجِّ  ینُادَى حین أكَْبرَُ  اللهُ  الندِّ . 

وَالسَّمَاء الأرَْضِ  في التوحید كَلِمَةُ  تعَاَلتَْ  مَا أكَْبرَُ  اللهُ  . 

الضِیَاء الكَوْنَ  وَمَلأَ  المؤمِنِ  قلَبُ  فتَھََلَّلَ  العِیْدُ، جَاءَ  مَا أكَْبرَُ  اللهُ  . 

أكَْبَرُ  اللهُ    أكَْبرَُ  اللهُ  أكَْبرَُ  اللهُ      

أكَْبَرُ  اللهُ  و  اللهُ  إلاَّ  إلِھََ  لا  

اءِ، البلاَء كَاشِفِ  والنعمَاء، العطاءِ  مُسْبِغِ  بِالكبریاَء، المُتفَرَّدِ  �ِ  الحَمْدُ   لَیْسَ { لھَ، كَ شَری لاَ  وحدَه اللهُ  إلاَّ  إلِھََ  لا أنْ  وَأشْھدُ  وَالغمََّ
داً  أنَّ  وَأشْھَدُ  ،}الْبصَِیرُ  السَّمِیعُ  وَھُوَ  شَيْءٌ  كَمِثلِْھِ  ، العرَبيُّ  ورسولھُ، عَبدُه مُحَمَّ حمةِ ال نبَيُّ  الأميُّ فقِ  رَّ  كْمَةِ الحِ  وَرَسُولُ  ، والرِّ

دْقِ  ین یوَمِ  إلىَ بِإحسانٍ  اتَّبعَھَم مَنْ  وَعَلى وَصَحْبِھ، آلِھِ  وَعَلى علیھ، وسَلامَُھ اللهِ  صَلوَاتُ  ، وَالصِّ الدِّ  . 

مُحْسِنوُن ھُم وَالذیِنَ  اتَّقوَا الذینَ  مَعَ  اللهَ  أنَّ  وَاعْلمَُوا ، اللهِ  بتقْوَى◌ِ  وَنفَْسِي فأوْصِیكُم بعدُ، أمَا . 

أكَْبَرُ  اللهُ    أكَْبرَُ  اللهُ  أكَْبرَُ  اللهُ      

الحمد و� أكَْبرَُ  اللهُ  و  اللهُ  إلاَّ  إلِھََ  لا  

اللهِ  عِباَدَ  : 

 وتصََدَّر، اللهِ  أمرِ  عَظْیِمُ  فیھِ  تجََلىّ أكَْبرَُ، الأیَامِ  مِنَ  یوَْمٌ◌ٌ  وَاتِسَّاقاَ، كَرَامَةً  وَالرُوْحِ  النفَْسِ  في أبَْھَاهُ  وَمَا انتِشَاقاَ، الیوُْمِ  ھَذا أبَْھَجَ  مَا
َ و بِوُرودِھَا، اللهِ  إلى النبيُّ  فابتھََل لوَلائِھِ، والابتلاِءُ  لعبُودیتھِ، وَالاخْتبارُ  عِباَدِه، مِنْ  نبَِيٍ  عَلىَ الامتحَِانُ فكََانَ   فيِْ  إلِیَھِ  لجَأ

 في يَ وَبقَِ  رَبِھ، رَحَمَاتُ  عَلیَْھِ  فتَنَزّلتْ  مَعانیِْھَا، أجلِّ  فيِ الیقَِینِ،وَالعبُوُدیةُ  قوَِيَّ  عَالِیْھَا، الرُوْحِ  مُشْرِقَ  مِنْھَا فخََرجَ◌َ  وُجُودِھَا،
ا: {أعََالِیْھَا في وَالخْیرََةِ  الاصْطِفاَءِ   أبَتَِ  یاَ قاَلَ  ترََى مَاذاَ فاَنْظُرْ  ذْبحَُكَ أَ  أنَيِّ الْمَناَمِ  فِي أرََى إِنِّي بنُيََّ  یاَ قاَلَ  السَّعْيَ  مَعھَُ  بلََغَ  فلمََّ

ُ  شَاءَ  إِنْ  سَتجَِدُنيِ تؤُْمَرُ  مَا افْعلَْ  ابِرِینَ  مِنَ  �َّ ا) 102( الصَّ  قدَْ ) 104( إِبْرَاھِیمُ  یاَ أنَْ  وَناَدَیْناَهُ ) 103( لِلْجَبِینِ  وَتلََّھُ  أسَْلمََا فلَمََّ
ؤْیاَ صَدَّقْتَ   فيِ عَلیَْھِ  وَترََكْناَ) 107( عَظِیمٍ  بِذِبْحٍ  وَفدََیْناَهُ ) 106( الْمُبِینُ  الْبلاََءُ  لھَُوَ  ھَذاَ إِنَّ ) 105( الْمُحْسِنیِنَ  نجَْزِي كَذلَِكَ  إنَِّا الرُّ

111( الْمُؤْمِنیِنَ  ناَعِباَدِ  مِنْ  إِنَّھُ ) 110( الْمُحْسِنیِنَ  نجَْزِي كَذلَِكَ ) 109( إبِْرَاھِیمَ  عَلىَ سَلاَمٌ ) 108( الآْخَِرِینَ  ) } 

 دَرِ قَ  عَلىَ تجَْرِي سَمَاوِیةٌ  سُمُوْطِھَا، مِنْ  دُرَرَاً  مَناَسِكِھَا فيِ لِعِباَدِهِ  وَأظَْھَرَ  وَانتِظَامَھَا، الحِكْمَةَ  فْیِھَا اللهُ  أوَْدَعَ  مَعْلوُمَات، أیَامٌ  ھِيَ 
لِ  مِنْ  رّبِھَا، ا ذلكَ  بیَْنَ  وَمَا زَمَانِھَا، انتھَاءِ  إلِى شَأنِھَا أوَّ وَأجْلاھََا أجَلُّھَا ھُوَ  مِمَّ . 

 كُلِّ  عَاقبِةَُ  الرّفعةََ وَ  الخَیْرَ  أنَّ : وَوَعَتْ  مَعاَنیِھِ  عَلىَ فوََقفَتَْ  الكَبیِْرِ، الابتِلاَءِ  حَدَثَ  الإیمَانیةُ  الذَّاكِرةُ  اسْتدعَتِ  العِیدُ، إلیَناَ عَادَ  وَكُلمَا
 ؤمِنِ المُ  شَأنِ  مِنْ  لیَْسَ  بلاَءَ مِنْ  یحَِلُ  مَا عَلىَ وَالقنُوُطَ  وَالتشكِيَ  والاضطِرَابَ، الجَزَعَ  وَأنَّ  وَاحتسََبَ، صَبرََ  البلاَءِ  عَلىَ مَنْ 

ابِرِیْنَ، اللهِ  عِباَدِ  مِنْ  التَّقْوَى أھَْلِ  أخَْلاَقِ  مِنْ  وَلاَ  القوَيِّ، ضَى فِي الحَقُ  بَلْ  الصَّ والتَّسلیمِ  وَالاطمِئنانِ  لِ،وَالقبَوُ الرِّ . 

 بِھِ، علقِّ الت وَدوَامَ  إلِیھ، التَّوَجُھِ  صِدقَ  مِنْھُم یرُیدُ  إنَِّمَا بِالابتلاِءَِ، النَّاسَ  یؤُْذِيَ  أنَْ  وَلاَ  بِالبلاَءِ، عِباَدَه یعُذبَّ  أنْ  اللهُ  یریدُ ◌ُ  لاَ 
ةً  مِنْھُمْ  وَجَعلَْناَ: {والاصطِفاَءُ  الخیرةُ  بذلكَ  لھُم فتكونُ  سَوَاء، عَلىَ والضَراءِ  السرّاءِ  فيِ لھ مستسلمین ا أمَْرِناَبِ  یھَْدُونَ  أئَِمَّ  لمََّ
24( یوُقنِوُنَ  بِآیَاَتنِاَ وَكَانوُا صَبرَُوا ) }. 

ً  وَإنَّ   نكََثوُا ، ھُمدنیا أو مَالِھم فيِ بلاَءٌَ  بِھم حَلَّ  وَإنْ  مُسَالِمُون، سَالِمُون فھَُم الوَفیِرُ  الخَیْرُ  كَانَ  فإَنِْ  حَرْفٍ، عَلىَ اللهَ  یعَْبدُونَ  قوما
َ  یعَْبدُُ  مَنْ  النَّاسِ  وَمِنَ : {تعَاَلى اللهُ  یقَولُ  ھُم، القومُ  فبَئِسَ  حَقٍ، من لھَُم لیَْسَ  مَا وَطَلبوا واجِبٍ، مِن عَلیھم مَا  فإَنِْ  رْفٍ حَ  عَلىَ �َّ

نْیاَ خَسِرَ  وَجْھِھِ  عَلىَ انْقلَبََ  فتِنْةٌَ  ابتَْھُ أصََ  وَإِنْ  بِھِ  اطْمَأنََّ  خَیْرٌ  أصََابھَُ  11( الْمُبیِنُ  الْخُسْرَانُ  ھُوَ  ذلَِكَ  وَالآْخَِرَةَ  الدُّ ) }. 
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أكَْبَرُ  اللهُ    أكَْبرَُ  اللهُ  أكَْبرَُ  اللهُ      

الحمد و� أكَْبرَُ  اللهُ  و  اللهُ  إلاَّ  إلِھََ  لا  

النَّاسُ، أیَھَا  

. قدََرِھَا إِلىَ سَائرةٌ  وَالبشََرِیةُ . والعلُوُُم المَعاَرِفُ  تنَضُجُ  الإنسَانیةِ  التَّجْرِبةَِ  اسْتِمْرَارِ  وَمَعَ . التَّارِیْخُ  یصَُاغُ  الأحَْدَاثِ  مُعْترََكِ  مِنْ 
 للآَْخَِرَةَ  لنَاَ وَإِنَّ ) 12( للَْھُدَى عَلیَْناَ إنَّ { ، یقضي عدلٍ  أو بالھُدى، تتدفقُّ  رحمةٍ  في الله فضلِ  بیَْنَ  مَكَانھُا، یكونُ  اكتسََبتَْھُ  وَبِمَا

13( وَالأْوُلىَ ) }. 

  عَرمٍ  یْلسَ  أوَْ  بِھَؤلاءِ، یخَِلُّ  فقَحَْطٌ  مُقدََرة، غَیرَ  فلَتَاَتٍ  وَلاَ  عَمْیاَءَ، صُدفةًَ  الأمُُورُ  تجَْرِي لاَ  اللهِ، بِأمَْرِ  كلُّھُ  الأرضِ  فيِ یقَعُ  وَمَا
 كُلُّ وَ { وَالاعْتبِاَرِ، وَالتَّذْكُیِرِ  المَْوعِظَةِ  أجَْلِ  مِنْ  جَمِیْعُُ◌هُ، وَقدََرٌ  كُلُّھ، ابتلاِءٌَ  ھُوَ  غَیْرِھِم، دُونَ  قوَْمٌ  یتمَلاَّھَا نِعْمَةً  أوَْ  أوْلئكَِ، یأَخُُذُ 

8( بِمِقْدَارٍ  عِنْدَهُ  شَيْءٍ  ) }. 

  المقدََّرُ  راكُ الحَ  ھَذا◌َ  فكََان دَائبٌِ، وَسَعْيٌ  مُتدَافِعةٌَ، وطَاقاَتٌ  مُتنَاَفسَِةٌ، قوُىً◌ً  الوُجودِ  دَفتَيَِ  بیَْنَ  وَالنَّاسُ  یتَوَقفّ، لاَ  الحَیاةِ  وَتیََّارُ 
 الظُّلمِ  وَدَفْعَ  ،وَإِصلاحٍ  صَلاحٍ  سُنَّةَ  اللهُ  جَعلَھَا مَكنوُناتِھَا، وَتدفقُّ  الحیاَةِ  لاستمرَارِ  إلھیةً  سُنةًّ  – یزَالُ  وَلاَ  – البشََرِيّ  الجِنْسِ  عَلىَ

َ  وَلكَِنَّ  الأْرَْضُ  لفَسََدَتِ  ببِعَْضٍ  بعَْضَھُمْ  النَّاسَ  �َِّ  دَفْعُ  وَلوَْلاَ {   العَْ◌دْلِ، وَإقرَارَ  251( الْعاَلمَِینَ  عَلىَ فضَْلٍ  ذُو �َّ ) }. 

 ھِيَ  نفَسٍ  لك في◌ِ  الحاكمةُ  المبادئُ  تكَونُ  وَسَاعَتئذٍ  حُھم،مَصَالِ  وَتتقاَطَعَ  البشََرِ، أھدافُ  تتَعاَرضَ  أنَْ  – حِیْنئذٍ  – الطَّبیعيِّ  وَمنَ 
ة، فيِ عَقلھُ وَكَانَ  غَضَبھَ، حِلمُھ سَبقََ  فمََنْ  المَوَاقفِِ؛ زِمَامِ  مَالِكةُ   تغَیَِّراتِ مُ  وَسَطَ  الغْیرِ  مَعَ  وَالتَّعایشَُ  وَالتَّفاھُمَ، الحِوارَ  آلفَ  قوَُّ

مَانِ  َ  حِلمِھ، عنْ  أسْبقََ  غَضَبھُ كَانَ  وَمَن وَالأشْخَاصِ، وَالمكَانِ  الزَّ  عَاجِلةٍ  مَغاَنمَ  أجْلِ  مِنْ  والحَربِ، بِالقوُةِ  الأمُُورِ  حَسْمِ  إلِى لجأ
حُصُلھَا یتَوَقعُّ  أمَجَادٍ  أو ینَتظِرُھَا، . 

تبّاعِ، أجْلِ  مِنْ  الأتَباَعِ  عَلى التأَثیرِ  أوْ  الناسِ، فيِ المواقف ولإِقرَارِ   إِنسَانيٍ  أوْ  دینيٍ  بِمَضمونٍ  كُلِّھ ھَذاَ تلَبَُّسٍ  مِنْ  بدَُّ  لا كَانَ  الإِّ
 فرَدٍ  رَایةِ  تَ تحَْ  الاجْتِمَاعِ  أھْلِ  عُرْفِ  فيِ" العصََبیِةُّ " عَلیْھ تجَتمِعُ  شِعارٌ  أوْ  ،~أجْلِھ مِنْ  التَّضحِیةُ  أوْ  عَلیھِ، المُناَفسََةُ  تمُكِنُ  مُؤثرٍ،

 عَلى ھِ بِ  وَأقْدرْ  لتأریخِھاَ، وأثَبتُ  لھَا أبقىَ إِنسَانيٍِ  أو دینيٍ  بِمَضمونٍ  الحَضَاراتِ   أنَّ  لاْيٍ  بعَْدَ  البشَِرِیةُّ  عَرَفتَِ  إذْ  ةٍ،دَوْلَ  أوْ 
الحرْبِ  مُتطََلبّاتِ  أوْ  السِلمِ  ظُروفِ  فيِ والخُصُومِ، الأتْباَعِ  مَعَ  التَّعامُلِ  . 

 وَرَاسِمٌ  الأتْبَاَعِ، فيِ المؤّثرةُ  مُقتْضَیاتھُ وَلھَ الدَّاخلیةَّ، لأوضاعِھا ضَباطٌ  البشَریةِ، للعصُْبةَِ  الإنسَانيَّ  أو الدّینيَّ  المَضمُونَ  ھَذاَ وإنَّ 
العاَمْ  الإنسَِانِيّ  النَّسَق فيِ الآخرینَ  مَعَ  التَّعامُلِ  سُبلُ فيِ مُقتضَیاَتھُُ  وَلھَُ  الخَارِجِیةِّ، لِرُؤَاھَا . 

 مِثلْھُُ  قرَْحٌ  الْقوَْمَ  مَسَّ  فقَدَْ  قرَْحٌ  یمَْسَسْكُمْ  إنْ : {وَاندِثارِھَا نھَضَتِھَا وأسْباَبِ  وَمَآلاتِھَا، الحَضَاراتِ  سَیرُورَة فھَْمُ  یمُكِنُ  المفھومِ  وَبِھَذا
النَّاسِ  بیَْنَ  ندَُاوِلھَُا الأْیََّامُ  وَتلِْكَ   }  

 وَسَط،ال بِمنھَاج یعَمرُونھَا الذّینَ  عِباَدِهِ، مِنْ  المُصلِحیِنَ  الأرْضَ  یوُرِثَ  أنْ  – التّّ◌أریخیِةِّ  لدَّورَةِ ا ثنَاَیاَ فيِ – اللهُ  قضََى وَقدْ 
 اللهِ  باَدةِ عِ  إِلى العِباَدِ  عِباَدةِ  مِن شَاءَ  مَن لنخُْرِجَ  ابتعَثَناَ اللهَ  إنَّ : "شِعاَرُھم والقِسطِ، وَالعدَلِ  المَعْرُوفِ  بعھَْدِ  سَبیلِھََا ویقَوّمُونَ 

 الأرضِ  فيِ مُستخلفَوُنَ  فھَؤلاءُ " . وَالآخرة الدُّنیَا سَعةَِ  إلى◌ِ  الدُّنیاَ ضَیقِ  وَمِنْ  الإسْلامِ، عَدلِ  إلى◌ِ  الأدیاَنِ  جَورِ  وَمْن وَحْدَه،
128( لِلْمُتَّقِینَ  وَالْعاَقبِةَُ  عِباَدِهِ  مِنْ  یشََاءُ  مَنْ  یوُرِثھَُا ِ�َِّ  الأْرَْضَ  إِنَّ : {لِقلُوُبِھِم واختباراً  لھَم، ابتلاءً  وحكمَتِھِ، اللهِ  بسُِنةِ  ) }. 

ً  حَضَارَتِھِم مَضمونُ  یِكونُ   أنْ  الإِسلامِ  أھْلِ  عَلىَ اللهُ  كَتبََ  ذلَِكَ، أجلِ  وَمِنْ  ھھ، فيِ دینِیا ً  توََجُّ  عَنِ  مھمْ یعَصِ  نزَْعَتِھِ، في وإنسَانیِا
ة،الع الحَضَارّیةِ  الغفَلةِ   وَتفَاھُمٍ  مٍ،وسلا أمْنٍ  في الناّسِ  بیَنَ  العیَشِ  عَلى أقدََرَ  ویجَعلَھُم الإلِھيِ، النھَجِ  عَنِ  الشُّرُودِ  مِنَ  وَیقَیِھم امَّ
ھَا، المحُتملةِ  مَعانیِھا عَلىَ وَسَطٌ، بأنھّا الأمُّةَ  اللهُ  وَصَفَ  فلَِذا.  وَوِئامٍ  ةُ  أوَْ  وَالفضَْلِ، الحُسْنِ  أمُّةُ  فھَِي كُلِّ  أوْ  تدَالِ،وَالاع القصَْدِ  أمَُّ

ةً  اكُمْ جَعلَْنَ  وكَذلَِكَ : {  النَّاسِ  بیَْنَ  العدَْلِ  الحَكَمِ  مَقاَمِ  فيِ الأمَُمِ  عَلىَ شَھیْدَةٌ  وَھِي الحِسّیةِ، حَقیقتِھِ  عَلىَ الأمَُمِ  بیَْنَ  وَسَطٌ  أمُةٌ   وَسَطًا أمَُّ
سُولُ  یكَُونَ وَ  النَّاسِ  عَلىَ شُھَدَاءَ  لِتكَُونوُا شَھِیدًا عَلیَْكُمْ  الرَّ  }. 

 أوَْ  مَلكَّھم،تَ  ضَعْفٍ  أو أصَابوُھَا، لغفَلَةٍ  المُسلِمِینَ، غَیْرِ  مِنْ  أخُْرَى أمَُمٍ  نصَیبِِ  فيِ التأّریخیةُّ  الدّوْرَةُ  تِكُونَ  بِأنْ  اللهُ  یقَضِي ثمَُّ 
ةُ  لغیَرِھِم، الأرْضِ  وِرَاثةُ  فتَؤَُولُ  بَرَاثِنِھ، فيِ وَقعَوُا تقَْصِیرٍ   الكونیةِ، ابتِ وَالثو السُّننَِ  إطِارِ  ضِمْنَ  كُلُّھ وَھَذا سِوَاھُم، مَنْ  فيِ والقُوَّ

ُ { وَنظََرِیاتِھم، البشَرِ  فھَمَ  عُلیاَ،تتَجََاوَزُ  ربانیةٍ  لحكمةٍ  21( یعَْلمَُونَ  لاَ  النَّاسِ  أكَْثرََ  وَلكَِنَّ  أمَْرِهِ  عَلىَ غَالِبٌ  وَ�َّ ) }. 

أكَْبَرُ  اللهُ    أكَْبرَُ  اللهُ   أكَْبرَُ  اللهُ      
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الحمد و� أكَْبرَُ  اللهُ  و  اللهُ  إلاَّ  إلِھََ  لا  

ةَ  الإِسْلامَِ، أمَُّ  

 ةُ الحضار أو الأممِ  من الأمُةُ  وَمَا التَّقدیرِ، عَلىَ عَصِيٌّ  شُعوبِھا مَعَ  وَعَدَدُھَا قِدَمِھِ، فيِ مُوغِلٌ  الإِنسَانِیةِ   الحَضَاراتِ  تأَریخَ  إنَّ 
لِ  الإِنسَانِ  وُجُودِ  مُنذُ  یمٍَ، فيِ كَـنقُطةٍ   إِلاّ  الحَضَاراتِ  مِنَ  وْجَیْنِ  منْھُ  وخَلقََ  وَسوّاه، وَصوّرَه آدَمَ  اللهُ  خَلقََ  یوَمَ  ، الأوَّ  رَ الذَّكَ  الزَّ

طَرِیقٍ  فيِ فْریقْ  كُلُّ  وسَارَ  وَالنِّحَل، لمِللَا وابتدُِعتِ  الشّرائِعُ، وأنُِزلتُ  والقبَائِلُ، الشُّعوبُ  وَجَاءَت والأنُثى، . 

 م،بیَنِھِ  مِنْ  رَجُلٍ  عَلىَ القُرآنُ  نزََلَ  فلَمَّا بطَنِھا، فيِ كَأنھّم كَانوا لكنْ  الأرضِ، ظَھرَ  السّاكِـنةِ  الشُّعوُبِ  ضِمْنَ  العرََبُ  وَكانَ 
 مَكَانٌ  امِ العَ  السّیاقِ  فيِ  الحَضَاراتِ  بیَْنَ  لھُم وَصَار العرََبِ، شَأنُ  وَرُفِعَ  الناّسُ، بِھم تسَامَعَ  بلغتُھَِم، الإسْلامِ  شَریعةَُ  وَجَاءَتْ 
 أيَْ  ،) }10( تعَْقِلوُنَ  أفَلاََ  ذِكْرُكُمْ  فیِھِ  كِتاَباً إِلیَْكُمْ  أنَْزَلْناَ لقدَْ : {  بقولھ عَلیَھم المنَّة ھَذِه إلى سُبحَانھ المَوْلىَ أشَارَ  وِقدَْ  معلومٌ،
حَولِكم مِنْ  الأمُمِ  بیَْنَ  وَعِزُكُم، وصیتكُُم ومَجدُكُم، شَرَفكُُم . 

 مُحاسَبونَ، ھُ وعن والناسِ، اللهِ  أمَامَ  مَسؤُولونَ  ذلكَ  عَنْ  لھُم فبَیََّنَ  التَّكلِیفِ، أجلِ  مِنْ  إلاَّ  التشّرِیفُ  یكَُ   لمَْ  القاَھِرةِ  اللهِ  سُنةِّ  وفيِ 
 عَلىَ شُھَدَاءَ  صَارُوا للرّسِالةِ، استجَابوُا الذّین ،فاَلعرَبُ ) }44( تسُْألَوُنَ  وَسَوْفَ  وَلِقوَْمِكَ  لكََ  لذَِكْرٌ  نَّھُ وَإِ : {  سُبحانھَ فیقولُ 

 مُثلَُھَا لھََا وَتعُیدُ  نيّ،الإنسَا التقّدَمِ  في وتسُاھمُ  وتـُزكّیھَا، البشریةَ  ترَْفعَُ  سامیةٍ  تعَالیمَ  فيِ وَنشَرِھَا؛ بتِبَلِیِغھَا وَمسؤُولونَ  غَیْرِھِم،
 الظّلامُ  یحَ لتزُ الھدِایةُ  تجَِئُ  وَالأخلاقِ، وَالعِلمِ  بِالشَّریعةَِ  وَرَسُولھُ، عَلیَْھِم شَھْیدٌ  واللهُ . الوَسَطِ  الطَّریقِ  عَنِ  حَادَتْ  كُـلَّمَا وَأخَلاقَھَا
 لھَُمُ  انَ كَ  مَا وَیخَْتاَرُ  یشََاءُ  مَا یخَْلُقُ  وَرَبُّكَ : {  طَرْیقٍ  وَوُضُوحِ  ، فِطْرَةٍ  استقامَةٍ  فيِ الأرضِ، أوْھَاقَ  الناّسِ  عَنِ  وَترََفعُ  وتبُدَّدَه،

ا وَتعَاَلىَ �َِّ  سُبْحَانَ  الْخِیرََةُ  68( یشُْرِكُونَ  عَمَّ ) }. 

ً  أمراً  بالرّسالةِ  التكّلیفُ   كَانَ  وَلمّا  مَسیِرَةَ  وجّھونیُ  وَالحِكَمةِ، بالعِلمِ  قوُّامٍ   مِن فیھِ  فلاَبدَُّ  وتبَعَاتھُ، جَوانبِھُ مُتعددةً  شَأنھُُ، عَظیمَا
ُ  وَھُوَ : {  نِھَایتَِھَا إلِى بدئِھَا مِن أحْسَنھَا، إلى الحَیاةِ   ونَ ترُْجَعُ  وَإِلیَْھِ  الْحُكْمُ  وَلھَُ  وَالآْخَِرَةِ  الأْوُلىَ فيِ الْحَمْدُ  لھَُ  ھُوَ  إِلاَّ  إِلھََ  لاَ  �َّ
)70 )  }. 

أكَْبَرُ  اللهُ    أكَْبرَُ  اللهُ  أكَْبرَُ  اللهُ      

الحمد و� أكَْبرَُ  اللهُ  و  اللهُ  إلاَّ  إلِھََ  لا  

المُسلِمُونَ  أیـّھُـا : 

 وَلْیُؤْمِنوُا يلِ  فلَْیسَْتجَِیبوُا دَعَانِ  إِذاَ الدَّاعِ  دَعْوَةَ  أجُِیبُ  قرَِیبٌ  فإَنِيِّ عَنِّي عِباَدِي سَألَكََ  وَإِذاَ: {بالإجَابةَ وَوَعَدَناَ بِالدُّعَاءِ، اللهُ  أمََرَناَ
186( یرَْشُدُونَ  لَعلََّھُمْ  بيِ )  }:   

دٍ  عَلىَ صَلِ  اللھُّمَّ   لىَوَعَ  مُحمّدٍ  عَلىَ وباَرِك ، مَجیِدٌ  حَمْیدٌ  إنِكَّ  إِبرَاھِیمَ  آلِ  وَعَلى   إبِرَاھیِمَ  عَلىَ صَلیّْتَ  كَمَا مُحَمّدٍ  آلِ  وَعَلى مُحَمَّ
مَجیْدٌ  حَمیدٌ  إنكَّ  ، العاَلمین فيِ إبراھِیمَ  آلِ  وَعَلى إبراھیمَ  عَلىَ باَركـتَ  كَـمَا مُحمّدٍ  آلِ  . 

ً  وَعَطَائكِ فضَلِكَ  من نسَألكَُ  إناّ اللھُّمَّ  ً  رِزْقا ً  طَیبّاَ مُباَرَكا . 

إیـّاه وَجَنبّناَ إلیناَ فكََـرّھُھ شَيءٍ  مِن كـرِھْتَ  وما لناَ، وَیسّرهُ  إلیناَ فحََببِّْھُ  خَیْرٍ  مِنْ  أحَْببَْتَ  مَا اللھُّمَّ  . 

وَالغِنَى الفقَْرِ  فيِ وَالقصَْدَ  وَالرّضَا، الغضََبِ  فِي الحَقِّ  وَكَلِمَةَ  وَالشّھَادَةِ، الغیْبِ  فِي خشْیتَكََ  نسَألكَُ  إنـّا اللھُّمَّ  . 

ً  إِبرِاھْیمَ  أبَیِـناَ مِلَّةِ  وَعَلىَ ، وَسَلمّ عَلیَھِ  اللهُ  صَلىّ مُحَمّد نبَِیـِنـَا دِیْنِ  وِعَلى الإخْلاصَِ، وِكَلِمَةِ  الإسْلامَ، فِطْرَةِ  عَلىَ أحْینِاَ اللھُّمَّ   حَنیفِاَ
 ً المُشْرِكِـینَ  مِنَ  كَانَ  وَمَا مُسلِمَا . 

دْ  حِكمَتكَِ، بنِوُرِ  سُلْطَاننَاَ أیدّْ  اللھُّمَّ   یَاذاَ اللهُ  یاَ قوُّتكَِ،وَ  بتِأَیِیدِكَ  حَوْلھَ وَأعَزَّ  رِعَایتكَِ، بعیَْنِ  لنَاَ وَاحفظَْھُ  توَفیقِكَ، سَناَبِ  خُطَاهُ  وَسَدِّ
تـُـرَامُ  لاَ  التّي وَالعِزّةِ  ، والإِكرَامِ  الجَلالِ  . 

 فَضْلكَ، عَناّ تقَْطَعْ  وَلا نِعمََكَ، عَلیْناَ وأدِمْ  حَاسِداً، عَدُواً  فیِناَ تطُِعْ  وَلاَ  وَالإطمئنِاَنِ، وَالسّلِمِ  والأمََانِ، الأمّْنِ  بلَدََ  عُمَانَ  اجْعلَْ  اللھُّمَّ 
بطََنَ  ومَا مِنْھَا ظَھَرَ  مَا الفِتنِ  شرَّ  وَقنِا . 

العاَلمیْن رَبَّ  یاَ مُطمَئنِةّ آمِنةًَ  بیُوُتھَُم وَاجْعلَ أرَْزَاقِھِم، فيِ وَباَرِكْ  كَلِمَـتـُھُم،  اللھُّمَّ  وَوَحِدِ  المُسْلِمینَ، بلاِدّ  احفظَْ  اللھُّمَّ  . 
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201( النَّارِ  عَذاَبَ  وَقنِاَ حَسَنةًَ  الآْخَِرَةِ  وَفيِ حَسَنةًَ  الدُّنْیاَ فيِ آتَِناَ رَبَّناَ    } )  } 

َ  إِنَّ   } حْسَانِ  بِالْعدَْلِ  یأَمُْرُ  �َّ 90( تذََكَّرُونَ  لعَلََّكُمْ  یعَِظُكُمْ  وَالْبغَْيِ  وَالْمُنْكَرِ  فحَْشَاءِ الْ  عَنِ  وَینَْھَى الْقُرْبىَ ذِي وَإِیتاَءِ  وَالإِْ ) }. 

10( الْعاَلمَِینَ  رَبِّ  ِ�َِّ  الْحَمْدُ  أنَِ  دَعْوَاھُمْ  وَآخَِرُ  } ) }. 

 


